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Urad pro harmonizaci na vniténim trhu
(ochranné znamky a vzory) (OHIM)

»Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Namitkové fizeni — Piihldska obrazové ochranné
znamky Spolecenstvi obsahujici slovni prvek ,CRISTAL CASTELLBLANCH' -
Star$i narodni slovni ochrannd znidmka CRISTAL — Skute¢né uzivini starsi
ochranné zndmky — Nebezpedi zdmény — Clanek 8 odst. 1 pism. b),
¢l 15 odst. 2 pism. a) a ¢l. 43 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) & 40/94°

Rozsudek Soudu (tietiho sendtu) ze dne 8. prosince 2005 . . . . . . . . 1I-5311

Shrnuti rozsudku

1. Ochrannd zndmka Spoledenstvi — Vyjddreni tfetich stran a namitky — Pritzkum ndmitek —
Ditkaz uZivini starsi ochranné zndniky — Soudasné uzivani nékolika oznacent

[Narvizeni Rady ¢& 40/94, ¢él. 15 odst. 2 pism. a) a ¢&l. 43 odst. 2 a 3]
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2. Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Definice a nabyti ochranné zndmky Spoledenstvi —

Relativni ditvody pro zamitnuti — Ndmitky majitele totoZné nebo podobné starsi ochranné
zndmky zapsané pro totozné nebo podobné vyrobky nebo sluzby — Nebezpeci zdmény se
stars{ ochrannou zndmkou — Obrazovd ochrannd zndmka obsahujici slovni prvek
»CRISTAL CASTELLBLANCH" a slovni ochrannd zndmka ,CRISTAL”

[Narizent Rady ¢ 40/94, ¢l. 8 odst. 1 pism. b)]

Dikaz o skuteéném uZivdni star$i
ochranné zndmky, ndrodni nebo Spole-
censtvi, na které jsou zaloZeny ndmitky
proti pfihld$ce ochranné zndmky Spole-
censtvi, zahrnuje rovnéz dikaz o uzfvan{
star§f ochranné zndmky spolu
s ostatnimi oznacenimi, jestlize takové
uzivani nemén{ rozli§ovaci zpisobilost
této zndmky v podobé, ve které byla
zapsana.

(viz body 30-34)

Pro primérného francouzského spotie-
bitele a odborniky v odvétvi vinafstvi
a pohostinstvi existuje nebezpeéi
zdmény mezi obrazovym oznacenim
obsahujicim slovni prvek ,CRISTAL
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CASTELLBLANCHY®, jehoZ zapis jako
ochranné zndmky Spolecenstvi je poZa-
dovdn pro ,$panélské Sumivé vino typu
cava“ nalezejici do t¥idy 33 podle Nice-
ské dohody, a slovni ochrannou zndm-
kou CRISTAL zapsanou dfive ve Francii
pro ,vino pochézejici z Francie, a sice
$ampariské, Sumivé vino; alkoholické
népoje (s vyjimkou piva) nélezejicf do
téze tifdy, i kdyz proslulost nebo dobré
jméno star$i ochranné zndmky pro
»Sampafiské vino“ nelze shledat u celé
vefejnosti, ale pouze u spotiebitelit pro-
fesiondld, ktef{ jsou v oblasti vysoce
specializovdni, vzhledem k totoZnosti,
nebo alespori vysoké podobnosti mezi
dotéenymi vyrobky a podobnosti mezi
odpovidajicimi ozna¢enimi.

(viz body 46, 67-68)



